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XapakrepucTHKa TUCHHUILITUHBI

Jucuunmaa — «IIpodeccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIA ~ MHOCTPAHHBIM  S3BIK»
ABJISIETCST  00sA3aTENbHBIM KOMIIOHEHTOM UM BXOJWUT B LMKJI 0a30BbIX AUCIUIUIMH,
OpPUEHTHPOBAaH Ha  MOTPEOHOCTHh CTYAEHTOB B HM3YyYECHHUHU AaHIIIMHCKOIO S3bIKa,
TUKTYEMYI0 OCOOEHHOCTAMM Oynymied npodeccun wid cnenuanbHocTh. CyIIHOCTh
MpO(ECCUOHAIBHO — OPUEHTUPOBAHHOTO OOYYEHUSI aHIJIMICKOMY SI3BIKY 3aKJIIOYaeTCs
B €r0 MHTErpalMd CO CHEUUAJIbHBIMA JIUCLHMIUIMHAMU C LEIbI0  IOJy4YEeHUS
JOTIOJIHUTENBHBIX MPOPECCUOHANBHBIX 3HAHUN U (hopMHpOBaHUS NPOHECCUOHATIBEHO
3HAYMMBIX Ka4E€CTB JIUYHOCTH.
Heab AMCUUMIMHBI

Hucrumnaa  «IIpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBI ~ MHOCTPAHHBIN  SI3BIK)

CTaBUT CBOEH 11eyIbl0 00yueHue npodeccuoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHOMY HHOS3BIYHOMY
OOILIEHUI0 C Pa3BUTUEM JIMYHOCTHBIX KA4YECTB CTYJEHTA, 3HAHUEM KYJIbTYpPbl CTPaHbI
U3Yy4aeMOro $3blka WU MPUOOpPETEHUWEM CHEUUaIbHBIX HABBIKOB, OCHOBAHHBIX Ha
PO ECCUOHANIBHBIX U JTUHIBUCTUUECKUX 3HAHUSX.

3agaumn JUCUUNJINHBI

3aJaun JUCIUILIAHBI CIICIYIOIIUE:

- pacimpenue JIEKCUKO-TPaAaMMAaTHYECKOTO 0a3uca podeCcCHOHATILHO-
OPUEHTUPOBAHHOI'O UHOCTPAHHOT'O S3bIKA CTYJICHTOB;

- JaJbHEWIIIee pa3BUTHE HABBIKOB W3BJICUCHUS MPOPECCHOHATBHO PEICBAHTHOM
nH(OpMAIUU U3 UHOS3BIYHBIX MCTOYHHUKOB;

- COBEPIIICHCTBOBAHUE YMEHHMM B 00JIACTU YCTHOW M MUCHMEHHON peuu, HEOOXOIUMBIX
JUIST  ydacTUs B MEXKHAIMOHAIBHOW KOMMYHHKAIMA MPOGECCHOHATBHOTO U
aKaJEMHYECKOTO XapakTepa;

- MOJATOTOBKA CTYJICHTOB K CAMOCTOSTEIBHOMY COBEPIICHCTBOBAHUIO B MHOCTPAHHOM
SI3BIKE JIJIS1 aKaJIeMUYECKUX U MPO(PeCcCuOHaTBHBIX HIEJICH.

B PE3YIbTATC U3YUCHUA )IaHHOﬁ AUCHOUIIIMHBI CTYACHTBI JOJI’KHBI:



umemaos npedcmawzeuue O SA3BIKOBOM O6pa3OBaHI/II/I KaKk HOCHHOCTb M OCO3HAaHHC
3HAYUMOCTH BJAaACHHUA COBPCMCHHBIMH HMHOCTPAHHBIMH A3bIKAMH;, O COACPKAHUHU H
ITPAKTUKC N3y4CHUA JUCITMITIINHBI «HpO(I)CCCI/IOHaJII)HO-OpHGHTHpOBaHHBIﬁ
I/IHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK», 0 MG)KI[I/ICHI/IHJII/IHapHOIjI CBsA3HU HpO(beCCI/IOHaJIBHO-
OPUCHTHUPOBAHHOI'O HHOCTPAHHOI'O A3bIKA C 0a30BBIMU JUCHTHUIITIMHAMHU CIICHUAJIBHOCTH

3HaAMb:

- JIKCMYECKMM W  TpaMMaTHYeCKUd  MHHMMYM  HMHOS3BIYHOTO  OOIICHHUSA
npo¢eCCUOHAIBHOIO XapaKTepa, TEPMHUHOJIOTUI0O Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE€ B 00JIACTH
TOPHOTO JieNa; cnenu(uKy YCTHOW U MUCbMEHHOM peun B cepax npodeccuoHalIbHOTO,
HAyYHOTO,  OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO  OOMICHHs;  HAI[MOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIC
OCOOCHHOCTH TOCTPOCHMSI M OpPTaHMU3allMM TEKCTa B MHOCTPAHHOM S3bIKE B paMKax
npo¢ecCUOHANBbHO-00YCIOBICHHBIX ~ CUTyallMi;  CTHJINCTHYECKHE  OCOOEHHOCTH
CIIOBapHOT'O COCTAaBAa HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B cepe mpohecCHOHATEHOTO OOIICHNUS;

ymems:

- OCYILECTBIATh  NPO(ECCUOHATBHYIO  JIEATEIBHOCTh B JIMHTBUCTUYECKOM,
COLIMOJIMHIBUCTHUYECKOM, HH(OPMAIIMOHHO-aHAIUTUYECKOM U  KOMMYHHUKATHUBHBIX
aCIEeKTax;

- BBICTpauBaTh CBO€ BepOajbHOE U HeBepOanbHOE TMOBeAeHHE B cdepax
po¢heCCUOHAIBHOTO ¥ HAYYHOT'0 O0IIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO OOIICHHUS;

- OPUMEHATh Pa3HOOOpa3HbIE SI3BIKOBBIE M PEUEBBIE CPEACTBA  aJE€KBAaTHO
COIlMaJbHBIM  (pakTOpaM, CHUTyallud OOIIEHHUsA, CTaTycy COO€CeIHUKa U €ro
KOMMYHHUKATUBHBIM HAMEPEHUSIM;

- OpraHU30BbIBaTh PEYEBYIO JCATEIBHOCTH B COOTBETCTBUM C 3aJadyaMu
KOMMYHUKAIIMM, PEYEBOM CUTyallMell, JIMYHOCTHBIMU OCOOCHHOCTSMU IapTHEpa Kak
MPEeJICTaBUTEINSI APYTOi KyJIbTYpPhl U XapaKTepOM MPOTEKaHUs OOIIECHNUS;

- npuooOpecmu npaKmuyecKue HaGblKu'

- BOCHpPUSTHS U MOHUMAaHHUS Ha CIyX COOOIIEHUH AeI0BOro, MH(GOPMALMOHHOTO U
npo(hecCHOHANIBHOTO XapaKTepa; AUajJorn4ecKoi U MOHOJIOTUYECKOW peuu B Mpeaenax
npo(hecCHOHANbHOM JEsATeNIbHOCT B 00JIaCTU TOPHOTO Jieda; YTEHHs JEJIOBOM U
HAyYHO-TEXHUUYECKON JTOKyMEHTAlUU, IPeyCMaTpUBAIOLIee U3BJICUEHUE UHPOPMAIUH
U3 TPOYUTAHHOTO U €€ MHCMOJb30BaHUE B pedM; MUChbMa OQUIHUAIBHOTO U
MPO(ECCHOHAIBHOTO XapaKTepa.

CornacHo OO1ieeBponeicKol IIKajde YpPOBHEH BIAJIEHUS WHOCTPAHHBIMU
A3bIKAMU OCBOCHHE JUCIUTUIHBI «IIpodeccrnonanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN
WHOCTPAHHBIM A3BIK» IPEAYyCMAaTPUBAECT JNOCTHKEHHE €EBPONEHUCKOro ypoBHSA B2,
COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHIO 0a30Boii crannapTHocTd (111 HarmoHanbHbIN CTaHAAPTHBIN
Il -HC):

TPEBOBAHMUS K OBY‘IEHI/I}O NPOAYKTUBHBIM BUJIAM
KOMMYHUKATHUBHOMU JEATEJIBHOCTH
Jleckpuntopamu ypoBHs 0a30BOM CTaHIAPTHOCTH SIBIISTFOTCS:
1. B obnacmu umenus: IOHUMaHUE TEKCTOB, IOCTPOEHHBIX Ha SI3bIKOBOM MaTepuase
npodeccuoHanbHOro 00IIEeHUs. BBICTPBIN MPOCMOTP TEKCTA MO CIIEHHUaIbHOCTH C
BBIJICJICHHEM BaXXKHBIX JeTaneid. OnpeneneHue 3HaYeHU HE3HAKOMBIX CJIOB I10



KOHTEKCTY U CTPYKType cioBa. Haxoxnenue onpenenéHHoi napopmaiuu, B TOM
YrClie, CIIPABOYHOTO XapaKTepa
2. B obnacmu ayouposanus: 1loHUMaHHE OCHOBHBIX TTOJIOKEHUM JICKIUM, Oece,
JOKJIaJIOB, KaCAIOIIUXCS MPOPECCHOHATBHOMN TeITeTbHOCTH.
3. B obnacmu ycmuoti KomMmyHUKayuu (8 MOHOJI02UYECKOU peyu): Y MCHHE JIeNIaTh
SICHBIH, IOTUYMHO TIOCTPOSHHBIN JOKJIA]] Ha MTPO(eCCHOHABHYIO TEMATHKY C
BBIJICTICHHEM Ba)KHBIX MOMEHTOB, IIPUBOJINUTH JOBOIBI 32 U TIPOTHB KAKOKH- TO
onpenenéHHoN TOUKu 3peHus. J[aBaTh uéTkue, Oeryipie COOOIICHUS TI0 OOIIHUM
PO eCCHOHATTEHBIM BOTIPOCAM.
(6 x00e Ouanoea): yYMEHHE BECTH Pa3roBOp Ha MPo(decCHoHaIbHbBIC TEMBI HA JOCTATOYHO
0ersioM ypoBHE. YMEHHE MOAYCPKHYThH JUYHYIO 3aNHTEPECOBAHHOCTD B JIEJIE,
OOBSCHUTD U MTOJAKPETUTH CBOIO TOUKY 3pEHUS MTPU TTOMOIIM HEOOXOIMMBIX JIOBOJIOB, HE
JOITyCKasi TpyObIX TpaMMaTHYECKIX OIINOOK.
4. B obaacmu nucbMeHHOU KOMMYHUKAyuy: yMEHHE TTUCaTh 3CCe WIIN JOKJIa]] Ha
PO EeCCUOHATIBHYIO TEMATUKY, TPUBO/ISI IOBOJIBI 32 U MTPOTUB KAKOW- TO OMPEAeIEHHON
TOYKH 3PEHUS, TOSICHSS TUTFOCHI U MUHYChHI BAPHAHTOB PEIICHUS.
5. B obnacmu epammamuxu:
* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous
* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect
* Question tags
» Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future
* Future Perfect
* Phrasal verbs
» Zero, first, second and third conditionals
» Wish and if only
* Passive
* Compounds of some, any, no, every.
* Reported speech
* Relative clauses
» Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless
* Modals: present and perfect
« Always for frequency/+present continuous
IIpepexkBU3UTHI
Jnst u3ydeHWsT JTaHHOW JAUCIUIUIMHBI HEOOXOJIMMO YCBOEHHUE CIIECIYIOIIUX
TUCITUTLTHH:

Jucuuninuna HaumenoBanue pa3ienos (TeM)
WNHoCTpaHHBIN A3BIK Kypc 6akanaBpuata Yposens Al, A2, Bl
ITocTpekBU3UTHI

3HaHMs, TOJlyYeHHble Npu  u3ydyeHun  aucuuruimHbl  «lIpodeccruonanbHo-
OPUEHTHUPOBAHHBIM MHOCTPAHHBIN SI3bIK», HUCIONB3YIOTCA MPU OCBOCHUM JUCUUILIMH:
«Mertponorusi,  craHgapthzanmus U cepTUPUKauU®),  «DKOJOTHUS  TOPHOTrO
MPOU3BOACTBAY, «I'€onH(DOPMAITMOHHBIE CUCTEMBD.

TemaTnyeckuil NJIAH TUCHUIIMHBI



HaunmenoBanue pazzaena (Tembl)

TpynoeMKOCTb 10 BUIAM 3aHSITHM, Y.

JIEKIIU
51

IMpaKTHU4
CCKHC

nabopa
TOPHBIC

CPC
I1

CPC

1. Text: Mining Education Abroad
Grammar: Past Time: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, used to, would;

2

2

2

2. Text: Mining Education in Great Britain
(Text A).Grammar: Present Perfect Simple
and Present Perfect Continuous, Past
Simple;

3 Text: Mining Education in Great Britain
(Text B).Grammar: Will, going to, Present
Simple, Present Continuous for the future.
Future Perfect

4. Text: Mining Education in Great Britain
(Text C).Grammar: Phrasal Verbs |
(transitive and inseparable)

5. Text: Outstanding Russian Scientists in
Geology and Mining (A.M. Terpigorev)
Grammar: Phrasal Verbs Il (transitive and
separable, intransitive)

6. Text: Outstanding Russian Scientists in
Geology and Mining (A.P. Karpinsky)
Grammar: Zero, first, second and third
conditionals

7. Text: Mining Methods. General
Information on Mining. (Text A) Grammar:
Wish and if only

Review 1

8 Text: Mining Methods. Methods of
Working Bedded Deposits
Underground.(Text B)Grammar: Passive

9 Texts: Mining Methods. Mining Thick
Seams.(Text C) Grammar: Compounds of
some, any, no, every

10. Texts: Mining and Environment. Open-
cast Mining (Text A)

Grammar: Conjunctions: although, despite,
in spite of , otherwise, unless

11. Text: Mining and Environment. Ore
Mining (Text B)
Grammar: Reported speech

12 Text: Mining and Environment. (Text C)
Grammar: Relative clauses

13. Texts: Economics and Mining. Some
concepts on Economics (Text A) Grammar:
Conjunctions: although, despite, in spite of ,
otherwise, unless

14. Text: Economics and Mining. Mineral
Markets (Text B) Grammar review.
Review 2,




15.Text: Economics and Mining. US Coal 2 2 2
Industry Today (Text C) Project
presentations on mining issues.

HUTOrO: 30 30 30

Ilepeyenb NpakTHYECKUX (CEMHUHAPCKHUX) 3aAHATHH
1.Mining Education Abroad. Descriptions. Uses (2 uaca)
2. Mining Education in Great Britain (Text A).Descriptions. Appearance. (2 gaca)
3. Mining Education in Great Britain (Text B).Descriptions. Definitions. (2 Jaca)
4. Mining Education in Great Britain (Text C).Procedures. Safety (2 uaca)
5. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining (A.M. Terpigorev)
Procedures. Emergency (2 uaca)
6. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining (A.P. Karpinsky)
Procedures.Directions(2 gaca)
7. Review 1 (2 gaca)
8. Mining Methods. Methods of Working Bedded Deposits Underground. (Text B).
Services. Technical Support. . (2 gaca)
9. Mining Methods. Mining Thick Seams.(Text C)Services. Reporting to Clients. (2 uaca)
10. Mining and Environment. Open-cast Mining (Text A)

Services. Dealing with Complaints. (2 Jaca)
11. Mining and Environment. Ore Mining (Text B)Energy. Wave Power (2 gaca)
12. Mining and Environment. (Text C) Energy. Engines. (2 gaca)
13. Economics and Mining. Some concepts on Economics (Text A)Energy. Cooling
and Heating. (2 gaca)
14. Review 2 (2 yaca)
15.Text: Economics and Mining. US Coal Industry Today (Text C) (2 gaca)

TeMbl KOHTPOJbHBIX 3adaunil 1 CPC

1. Mining Education Abroad. Descriptions. Uses.

2. Mining Education in Great Britain. Descriptions. Appearance.

3. Mining Education in Great Britain. Descriptions. Definitions.

4. Mining Education in Great Britain.Procedures. Safety

5. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining Procedures. Emergency
6. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining Procedures.Directions
7. Mining Methods. Methods of Working Bedded Deposits Underground.Services.
Technical Support.

KpuTtepun onieHKH 3HAHUH CTYIEHTOB

DK3aMEHAIMOHHAS OIICHKA 10 JWCIMIUIMHE OMPEICSIIeTCS KaKk CyMMa MaKCUMaIbHBIX
MoKa3zaTelield yCIMeBaeMOCTU MO pPYyOekHBIM KOHTpoisM (10 60%) u wuToroBou
arrectaunu (3k3amen) (10 40%) u cocrauser 3HaueHue 10 100%.

I'paduk BoIMOJIHEHHS M CAAYM 3aJaHUN IO JTUCLUMILJIMHE



Hens u Pexomennyem | Ilpogomxurens
Brz cozepxKaHue as HOCTh Dopva Cpox Banel
KOHTPOJIA KOHTPOJIA caadyu
3alaHusA JIATCpaTypa BBITIOJTHECHUA
. Describing a 2 KOHTAKTHBIX .
Speaking diagram [1], [4], [6] waca Texkymwmii | 5,12 nemenu 15
e [1]. [2], [3],
Writing D.escnbmg an [4], [5], 6], 2 KOHTAKTHBIX Texkyuwmii | 6, 13 Henenu
object or process (71, [8] Jaca 15
Reading Reading
and comprehension [1]. [[L;]] [6]. 3 KOTaKTHHX Texkyuwii | 4, 11 negenu 15
translating and translation aca
Practicing
Vocabulary, vocabulary and | KOHTAKTHLL 15
grammar grammar skills [1], [3], [5] qac Py6exupiii | 7, 14 nenenu
test with multiple
choice test
Final Assessment of the List of
L students’ recommended | 3 KOHTaKTHBIX N B mepron
examinatio knowledge of the | and additional Jaca Hroroseii ceccuu 40
n Course literature
Htoro 100

[oautuka u npouexypbl

[Ipu wmsydenun mucummuivabl «lIpodeccrnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIA WHOCTPAHHBIN
A3BIK» MPOLLY COOMIOAATH CIAEAYIOLINE TPaBUiIa:

1. He ona3apiBaTh Ha 3aHATHS.

2. He nponyckaTh 3aHATHS 0€3 YBaXXUTENbHOW NMPUYUHBI, B Cily4ae OOJE3HU MPOIILY
MPEACTABIISTH CIPABKY, B IPYTUX CIy4asiX — OObSACHUTEIbHYIO 3aIHUCKY.

3. [IpomytieHHbIe TPAKTUYECKHE 3aHATHSI OTpadaThIBaTh B yKa3aHHOE MPENoJaBaTeIeM

BpEMH.

4. CornacHo kajeHgapHoMy rpaduky yueOHOro mpolecca ciaBaTh BCE BUIbI KOHTPOJIS.
5. DBBITh TEPIUMBIMH, OTKPBITBIMH H JOOpOXKETATEIbHBIMU K COKYPCHUKAM U
MpenoaaBaTesisiM.

Cnucox 0CHOBHOM JIMTEPaTypPbl

1. bapakoa M.A., XKypaenesa P.M. AHrouickuili s3bIK Uil TOPHBIX
WHXEeHepoB YuebHoe nocobue. Mockaa, 2002.

2.  Csuu H.A.,TynerenoBa M.K. English for Miners Yue6unoe nocooue(ba3oas
Bepcus). KapI' TV, 2014

3. T'OCO PK 5.04.019 — 2011 Bsicuiee obpazoBanue. bakanaBpuar. OCHOBHBIC
noJjioxkenus. — Acrana, 2011 — 20 c.

4. Konnenmusi pa3BUTHsI MHOSI3BIYHOTO 0Opa3oBaHusi Pecriyonuku Kazaxcran. —
Anmarsl : M3a-Bo Kas. yH-Ta MeX 1. OTHOIIL. U MUp. s13. UM. AObLait xana, 2006. — 20 c.

5. Oo6pasmoBa I1.1. [TpodeccrnoHaIBHO-OPUEHTHPOBAHHOE oOydeHwme
WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy Ha HESI3BIKOBBIX (DaKyibTeTax BYy30B : yueOHoe mocobue / T1.U.
O6pasuosa, O.}O. UBanosa. — Open : U3n-Bo Opios. roc. yH-Ta, 2005. — 114 c.

6. Mann M. Use of English : Skills for First Certificate / Malcolm Mann, Steve
Taylore-Knowles. — Oxford : Macmillan, 2005. — 160 c.




7. Bonamy D. Technical English : course book. Pearson Education Limited,
2008. - 128 c.

8. I'padosa JI.JI., Babuues B.T. English for Miners. IlpodeccuonanbHo-
OPUEHTUPOBAHHBIN Kypc aHTJIMCcKoro si3bika. Mocksa. 2010.

9. BbaiitrykaeBa A.ILl. Metonuueckas pa3paboTka JIsi CTYACHTOB-TEXHOJIOTOB
(uedTs, ra3, yromnp) / A.ILl. baiitykaeBa. — Anmatsel : M3a-Bo Kas. Hall. yH-Ta UM. ajb-
®dapabdu, 2003.

10.CynmoBueBa B.A. VYyuch uyutarh JHTEeparypy IO CHeOHAIbHOCTH /[
B.A. Cynosuesa. — M.: Beicmias mkona, 1985. — 112 c.

11.VuebHoe mocobue mo TexHmdeckomy mepeBoay / C.M. AW3EHKOI W Jp. —
Poctos-na Jlony: ®enukce, 2001. — 352 c.

12.bacoBa H.B. Hemerkuii A3bIK ISl TEXHUYECKUX BY30B . YYCOHHUK JIJIS BTY30B /
H.B. bacosa, JI.W. Batnuna. — PoctoB — Ha Jlony : ®enukc, 2003. — 505 c.

13. Langenscheidt Grofworterbuch Deutsch als Fremdsprache / D.Gétz,
G.Haensch, H.Wellmann. — Berlin : Langenscheidt, 2003. -1253 c.

14. Bonbuioil yHUBEpCaIbHBIM Y4eOHMK HEMEIKOTO SI3bIKa JJIsi MPOJBUHYTOU
CTyINEeHH 00yueHus. — 4-e u3f. crep. - M. : SI3bik u murepatypa, 2006. — 648 c.

15. Mosxke XK. YueOHHK coBpeMeHHOro (paHIry3ckoro si3bika : B 2 4. / K. Moxe
: m3a-Bo CII Csenac. — Kues, 1995. — 2.

16. J[lpanenko I'.®. Francais. DALF (niveau avancé). YueOHoe mocobue s
BBICIIUX yueOHbIX 3aBefeHUM. YpoeHb B2-Cl1. Jna noaroroBku k sk3ameHam DELF-
DALF / T'.®. [Ipanenko. — Kuis ; Ipmins : BT® Ilepyn, 2000. — 232 c.

17. Arabexsnl.Il. AHrnuiickuil JJisl TEXHUYECKUX BY30B: yueOHOe mocolue.6-
eus. - Pocrosr/Jl :@EHUKC, 2005. - 350 c. - (Briciiee oOpazoBaHue)

18. Listening in Natural Science. Part 1. Beginners. 1U3a-so LIAT-ITomurpad,
2010.-49 c.

19. ®peiiguna E.JI. OcHoBbl myOauuHoi peun. Learning to Speak in Public :
yaeOHoe nocobue ais By3oB / EJI. @peiiauna. — M.: Briagoc, 2007. — 134 c.

Macmillan Study Dictionary, 2011.

20.Richards, Jack C. New Interchange: English for international communication.
Student's Book 2. - Cambridge: Cambridge University Press. — 2002. - Cambridge,
2002. - 150 c.

21. OtpaceBbie BYSI3bIYHBIC CIIOBAPH: PYCCKO/Ka3axCKO-aHTTMHCKHIA
(Hemenkuid, hpaHILy3CKuii).

22.Murphy R. Grammar in Use : Reference and Practice for intermediate
students of English. — Cambridge University Press, 2004 — 379 c.

23.Kocteiruaa C. 1. AHMIMICKAN SI3BIK IS CTYICHTOB YHUBEPCUTETOR.

Yrenue, MUCbMEHHAs MPAKTUKa U NpakThKa ycTHOU peun/English for university
students: Reading, writing and conversation: B 2-x .. - 2-¢ u3g., nepepad. u got. - M. :
Axanemusi. — 2006.
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